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2. Definitioner

Utover de begrepp som definieras i |6ptext, i detta avtal, ska dessa definitioner, oavsett om de
anvands i plural eller singular, i bestamd eller obestamd form, ha nedanstaende innebérd nar de anges
med versal som begynnelsebokstav.

Termer som forekommer i avtalet har samma innebord som enligt GDPR, i den man en term
férekommer dar. Detta innebar ocksa att termernas konkreta innebdrd kan komma att andras dver
tid, i takt med utvecklingen av rattspraxis.

3. Bakgrund och syfte
3.7

Behandlingar som Part har ett sjalvstandigt Personuppgiftsansvar for regleras inte i detta avtal.

Avtalet géller bara for sddana behandlingar som enligt huvudavtalet gors under gemensamt
personuppgiftsansvar enligt artikel 26 i dataskyddsférordningen och som dérmed faller under detta
avtal. Om en av parterna behandlar personuppgifterna fér nagot annat &ndamal sker det pa eget och
sjdlvstandigt personuppgiftsansvar och ansvarar ensam for att behandlingen ar férenlig med
dataskyddsférordningen och dataskyddsregelverket i dvrigt.

Vidare géller inte avtalet i sdadana behandlingar for vilken en part ar personuppgiftsansvarig och en
annan part endast genomfor behandling som personuppgiftsbitrade at den personuppgiftsansvarige
parten. For sddana behandlingar ska i stallet ett separat personuppgiftsbitradesavtal upprattas enligt
artikel 28 i dataskyddsférordningen. Om behandlingen som parterna gemensamt
personuppgiftsansvariga for kraver ett persongiftsbitrade bor bada parterna normalt underteckna ett
sadant avtal. Det finns ocksa mojlighet att ge den gemensamma kontaktpunkten enligt klausul 14.1
fullmakt att teckna PUB-avtal.

5. Giltighetstid

5.1

Detta avtal géller fran och med den tidpunkt det undertecknats av samtliga Parter och tills vidare.
Parterna dger Omsesidig ratt att sdga upp detta avtal med trettio (30) dagars varsel eller annan tid som
Parterna kommer Gverens om.

Utgangspunkten ar att avtalet har 30 dagars uppsagningstid. Dock kan parterna forkorta eller forlanga
denna tid vid behov. Det kan till exempel krédvas langre tid dn 30 dagar i vissa fall for interna
beslutsprocesser hos avtalsparterna. Vidare kan tekniska atgarder behovas for att sakerstélla att den
gemensamma behandlingen upphor, till exempel om uppgifter lagras pa en gemensam lagringsyta.

5-3

Parternas ansvar enligt punkt 13 galler dven for skada som uppstar efter det att detta avtal upphort att
galla, om skadan intraffat inom ramen fér den gemensamma Behandlingen.

Det ar inte alltid som negativa konsekvenser eller skador p.g.a. behandling av personuppgifter
upptacks direkt nar skadan uppstar. Exempelvis kan en datalacka eller annan personuppgiftsincident



upptackas forst viss tid efterat. Om uppkomsten av denna incident, eller annan behandling som gett
upphov till skada, kan knytas till en tidpunkt da avtalet gallde, géller alltsa punkt 13 om
ansvarsfordelning, dven om tidpunkten for upptackande intraffar efter att avtalet upphort.

6. Personuppgiftsansvarigas generella ataganden

6.1

Part ska folja Dataskyddslagstiftningen vid Behandling av Personuppgifter enligt detta avtal.

Aven om parterna gemensamt bestdmt dndamal och medel fér behandlingen, kan den rattsliga
grunden skilja sig at for de olika parterna. Detta bland annat med anledning av att de rattsliga
grunderna vara tillampliga i olika utstrackning hos de potentiella avtalsparterna. Exempelvis kan
verksamheter inom kommuner och regioner kan ofta stodja sig pa artikel 6.1 e (allmant intresse),
medan privata aktorer oftare utfor sin behandling med stod av 6.1 f (beréttigat intresse).

6.3

Respektive Part ska vidta tillrackliga atgarder inom dennes verksamhet sa att verksamheten bedrivs pa
ett satt som sakerstaller krav pa lampliga tekniska och organisatoriska atgarder och skydd for den
Registrerades rattigheter enligt Dataskyddslagstiftningen.

Kraven enligt GDPR pa tekniska och organisatoriska atgarder ndmns i artikel 5, 24, 25 och 32. IMY har
viss information om tankbara atgarder pa sin webbplats.

Sakerhet for personuppaqifter, IMY

Enskildas rattigheter framgar av artiklarna 12-22 i dataskyddsférordningen. Det kan ocksa férekomma
bestammelser om detta i sdrskilda registerférfattningar, se till exempel 8 kapitlet i patientdatalagen
(2008:355).

6.5

Respektive Part garanterar att personer som far tillgang till Personuppgifter har atagit sig att iaktta
tystnadsplikt om personerna i frdga inte omfattas av lagstadgad tystnadsplikt.

For anstéllda och vissa andra uppdragstagare inom verksamheter som omfattas av offentlighets- och
sekretesslagen (OSL) géller ett forbud att roja uppgifter som omfattas av sekretess, se 2 kap. 1 § OSL).
Vidare finns tystnadsplikt for bland andra anstéllda dven inom enskilda verksamheter som inte
omfattas av OSL i vissa fall, till exempel enligt 6 kap 12 § patientsakerhetslagen (2012:659) och 29 kap
14 § skollagen (2010:800). | den man en part inte omfattas av nagon sadan lagstadgad tystnadsplikt
maste sekretessen uppratthallas pa annat satt, till exempel genom avtal. Avtal maste dock i det
enskilda fallet bedémas vara en tillracklig atgard for att uppratthalla sekretessen, vilket till exempel
kan vara svart om uppgifterna skyddas av stark sekretess med omvant skaderekvisit (jfr JO 2015/16 s.
606, dnr 3032-2011).

7. Overféring till och Behandling av personuppgifter i tredje
land


https://www.imy.se/verksamhet/dataskydd/dataskydd-pa-olika-omraden/arbetsliv/tillaten-behandling--vilka-krav-galler/sakerhet/

7.1

Om det inom ramen for Parternas gemensamma Behandling kommer att éverforas Personuppgifter till
Tredje land ansvarar Parterna gemensamt for att det finns en réttslig 16sning enligt
Dataskyddsforordningen till stod for éverféringen till och Behandling i det landet. | tillampliga fall ska
en Part som omfattas av offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) ansvara for att det finns
forutsattningar for dverféring dven enligt den lagen.

Tredje land definieras i avsnitt 2. Utgangspunkten ar att 6verforingar inte far ske till Tredje land, men
undantag kan goras i vissa fall, till exempel om landet i fraga omfattas av ett beslut av EU-
kommissionen om adekvat skyddsniva. Om ett land inte omfattas av ett sddant s.k. adekvansbeslut,
kravs andra typer av skyddsatgarder for overforingen som i praktiken ar valdigt resurskravande. | vissa
sarskilda fall kan det vara tillatet att féra dver personuppgifter till ett land utanfor EU/EES dven om
landet saknar ett beslut om adekvat skyddsniva och trots att inte ldmpliga skyddsatgarder har
vidtagits. Dessa undantag regleras i artikel 49 i GDPR.

Adekvat skyddsniva, IMY

Lampliga skyddsatgarder vid tredjelandsoverforing | IMY

Sarskilda situation och enstaka overféringar, IMY

En rattslig 16sning kan till exempel vara att det finns ett adekvansbeslut avseende landet i fraga, att
EU-kommissionens standardklausuler (SCC) tillampas eller att det finns mojlighet att gora éverféringen
med stod av artikel 49 i GDPR.

Standard Contact Clauses, Europakommissionen

En fraga som uppmarksammats sarskilt ar mojligheten att dverfora personuppgifter till USA, vilket kan
ske till exempel vid anvandandet av amerikanska molntjanster. Eftersom det finns ett giltigt
adekvansbeslut gillande USA, kan sadana o6verforingar ske utan att vidta lampliga skyddsatgarder
enligt artikel 46 i dataskyddsforordningen (till exempel standardavtalsklausuler eller bindande
foretagsbestammelser), under forutsattning att den mottagande organisationen ingar i forteckningen
for ramen for dataskydd (EU-U.S. Data Privacy Framework, forkortad EU-US- DPF). Vilka dessa
organisationer ar framgar av information som publiceras av det amerikanska handelsdepartementet.

Advekansbeslut gallande USA, EU:s officiella tidning (PDF)

Organisationer inom ramen for dataskydd, Amerikanska handelsdepartementet

Overforingar till USA, IMY

Rattslaget kan komma att andras om fragan prévas av EU-domstolen, som vid tva tidigare
tillfallen underkant adekvansbeslut rérande 6verféringar av personuppagifter till USA som EU-
kommissionen fattat beslut om. Det senaste adekvansbeslutet ar dock alltjamt giltigt och
kommer att vara det sa lange det inte omprovas av EU-kommissionen enligt artikel 45.5 i
dataskyddsférordningen, ogiltigférklaras av EU-domstolen eller frantrads av USA.

| den man uppgifter som omfattas av sekretess enligt OSL kommer réjas i samband med
overforing till en aktor i tredje land maste det finnas forutsattningar for att bryta sekretessen.
En bestammelse som kan bli aktuell att tillampa ar 10:2 a § OSL, om det &r fraga om att
aktoren i tredje land endast ska ha tillgang till uppgifterna for teknisk bearbetning och
teknisk lagring. Givetvis maste dven Ovriga rattsliga forutsattningar for overforing av tredje
land vara uppfyllda.


https://www.imy.se/verksamhet/dataskydd/det-har-galler-enligt-gdpr/overforing-till-tredje-land/adekvat-skyddsniva/
https://www.imy.se/verksamhet/dataskydd/det-har-galler-enligt-gdpr/overforing-till-tredje-land/lampliga-skyddsatgarder/
https://www.imy.se/verksamhet/dataskydd/det-har-galler-enligt-gdpr/overforing-till-tredje-land/sarskilda-situationer-och-enstaka-overforingar/
https://commission.europa.eu/law/law-topic/data-protection/international-dimension-data-protection/standard-contractual-clauses-scc_en?prefLang=sv
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023D1795
https://www.dataprivacyframework.gov/list
https://www.imy.se/verksamhet/dataskydd/det-har-galler-enligt-gdpr/overforing-till-tredje-land/overforingar-till-usa/

8. Registrerades rattigheter och information

8.1

Den Part som har kontaktats av en Registrerad ansvarar for att vidta erforderliga atgdrder avseende
den Registrerades rattigheter for Parternas rakning. Detta ska goras med beaktande av typen av
Behandling och den information som respektive Personuppgiftsansvarig har att tillga.

Klausulen dlagger den part som kontaktas av en registrerad att ta initiativ for att den enskildes
rattigheter ska tillgodoses. Detta innebéar dock inte att denne part ar ensamt ansvarig for detta.
Initiativet kan till exempel besta i att kontakta 6vriga parter till avtalet, for att i samforstand komma
overens om hur den enskildes rattigheter ska tillgodoses.

8.2

Parterna ska hantera eventuella klagomal fran Registrerade personer rérande Behandling som
Parterna enligt detta avtal ansvarar for. Part som mottar ett klagomal som enligt detta avtal ska
hanteras av en annan Part, ska sa snart som mojligt vidarebefordra detta till Parten i fraga. Den Part
som forst mottagit klagomalet ska underratta den Registrerade om att klagomalet hanteras av annan
Part till detta avtal.

Liksom klausul 8.1 alagger denna klausul den part som kontaktas av en registrerad att vidta vissa
atgdrder, utan att det for den skull innebér att den part som kontaktats har det fulla ansvaret for att
hantera fragan. Klagomalet ska hanteras av den eller de parter som ar ansvariga for den specifika
behandling som ifragasatts. Det part som mottar klagomalet fran den registrerade ar dock ansvarig for
att informera om innehallet i avtalet om gemensamt personuppgiftsansvar.

Den Registrerade maste, i samband med Parts 6verforing av ett klagomal eller en del darav,
informeras av den mottagande Parten om det vasentliga innehallet i detta avtal.

8.3

Parterna har ett gemensamt ansvar for att fullgéra informationsplikten enligt artikel 12—-14 i
Dataskyddsforordningen.

Parterna kan sinsemellan komma 6verens om att en av parterna tar ansvar for att informera
registrerade for alla parternas rékning. Detta bor i sa fall dokumenteras pa lampligt satt, till exempel i
en bilaga till avtalet om gemensamt personuppgiftsansvar, till exempel i samma bilaga som kan
behova upprattas enligt klausul 14.1 d om gemensam kontaktpunkt.

9. Personuppgiftsincidenter

9.1

Den Part som i sin verksamhet upptédcker en Personuppgiftsincident rérande Personuppgifter som
omfattas av detta avtal ska vidta atgarder i enlighet med artikel 33 i Dataskyddsférordningen.
Upptdcker Part Personuppgiftsincident hos annan Part ska den omedelbart informera den Parten om
detta.



En av skyldigheterna kan vara att gbra en anmalan om en personuppgiftsincident till IMY inom 72
timmar. En sadan skyldighet finns om det inte ar osannolikt att personuppgiftsincidenten medfor en
risk for fysiska personers rattigheter och frihneter. Det kan vara lamplig att parterna bestammer vilken
av parterna som ska vara ansvarig for att géra en anmalan enligt artikel 33 i dataskyddsférordningen.
Det kan till exempel vara samma part som utses att informera de registrerade enligt klausul 8.3. Det
kan ocksa vid intraffade incidenter och under pagdende incidenthantering finnas behov av
kontinuerliga samrad mellan parterna for att halla varandra informerade om omstandigheter av
betydelse for att uppfylla kraven i artikel 33 i dataskyddsforordningen.

9.2

Vid Personuppgiftsincidenter som omfattas av anmalningsplikt enligt artikel 33 i
Dataskyddsférordningen och som paverkar den gemensamma Behandlingen av Personuppgifter, ska
den Part som fatt vetskap om incidenten utan onddigt dréjsmal skriftligen underrétta 6vriga Parter om
incidenten. Part ska, med beaktande av typen av Behandling och den information som respektive
Personuppgiftsansvarig har att tillga, aven tillhandahalla 6vriga Parter en skriftlig beskrivning av
Personuppgiftsincidenten.

For det fall det ar mojligt ska beskrivningen minst redogora for:

1. Personuppgiftsincidentens art och, om méjligt, de kategorier och antalet Registrerade som
berors samt kategorier och antalet personuppgiftsposter som berors,

2. desannolika konsekvenserna av Personuppgiftsincidenten, och

3. atgadrder som har vidtagits till foljd av Personuppgiftsincidenten, forslag for att ytterligare
atgarda Personuppgiftsincidenten samt forslag pa atgarder for att mildra
Personuppgiftsincidentens potentiella negativa effekter.

Beskrivningens innehall dverensstammer med vad en anmalan till tillsynsmyndigheten (IMY) ska
innehalla enligt artikel 33 i dataskyddsférordningen. Skrivningen om att viss information ska lamnas
”om det ar mojligt” ger en ventil for att avvika fran vad som ska inga i beskrivningen, om det finns
hinder mot att ldmna ut viss information, till exempel att den omfattas av sekretess enligt OSL.
Exempelvis kan uppgifter i denna typ av beskrivningar omfattas av sekretess i vissa fall enligt 18 kap. 8
§ punkt 3 (information kan dnda ldmnas till IMY med stdd av 10:17 OSL och 6verfors dit med stéd av
11:1 OSL). | dessa fall kan avtalsparter som omfattas av OSL behéva anpassa informationen for att inte

bryta mot denna bestammelse.

9.3

Om det inte ar mojligt att tillhandahalla hela beskrivningen enligt punkt 9.2 samtidigt far beskrivningen
tillhandahallas i omgangar utan ondodigt ytterligare drojsmal.

| manga fall kan det ta tid att utreda konsekvenserna av en personuppgiftsincident och att vidta
relevanta atgdrder. Klausulen gor det moijligt att informera ovriga avtalsparter vid flera tillfallen, till
exempel om ny information tillkommer som inte var kant vid forsta informationstillfallet.

10. Tillsyn och revision



10.3

Part dger ratt att sjalv eller genom en utsedd oberoende tredje part folja upp att annan Part uppfyller
detta avtal och Dataskyddsforordningens krav pa lampligt satt. Part ska nar det ar mojligt tillmotesga
den granskande Partens dnskemal om vilka atgarder som ska vidtas for att genomféra granskningen.

Klausulen ger uttryck for att parterna atar sig att samarbeta i de fall nagon av parterna anser att en
medavtalsparts efterlevnad av dataskyddsregleringen behdver granskas. Den part som blir foremal for
granskning ska i mojligaste man bista den granskande parten. Det kan dock finnas begrasningar i vilka
atgarder som kan vidtas, till exempel pa grund av sekretess eller annan bindande lagstiftning. Den
granskade parten bor inte ta initiativ till tillsyn som kraver alltfor stora resurser fran den part som ska
granskas.

11. Skyldigheter efter detta avtals upphérande
11.1

Det aligger respektive Part att i samband med Huvudavtalets upphdrande gallra personuppgifterna i
enlighet med Dataskyddsférordningen, savida fortsatt Behandling inte kravs enligt bindande regelverk,
exempelvis tilldmpliga forfattningar om arkiv. Bestimmelser om tystnadsplikt i punkt 6.5 ska fortséatta
galla dven om detta avtal i 6vrigt upphor att galla.

Klausulen ar i linje med finalitetsprincipen och principen om uppgiftsminimering i GDPR (artikel 5). |
den man en part dnda fortsatter att behandla personuppgifter efter avtalets upphorande sker detta pa
eget och sjalvstandigt personuppgiftsansvar. Finalitetspricnipen, innebar att personuppgifter bara far
behandlas for sarskilt pa forhand definierade andamal och inte darefter behandlas pa ett satt som ar
ofdrenligt med dessa andamal. | den man det blir aktuellt att anvanda uppgifterna for andra andamal
an vad som uttryckts fran borjan behdver noggranna évervdganden goras. Sadana ytterligare
behandlingsandamal kan ocksa foranleda att den part som utfor behandlingen gor detta som
sjalvstandigt personuppgiftsansvarig (jfr kommentar till klausul 3.7.

12. Andringar i detta avtal
12.1

Part har ratt att pakalla &ndring av detta avtal. Pakallande av omférhandling enligt férsta meningen
innebar inte att avtalet till ndgon del upphor att gélla utan endast att en omforhandling av det ska
paborijas.

Genom klausulen klargérs endast en ratt att pakalla férhandling om andring av avtalet. Den ger inte
nagon part ratt att sdga upp avtalet. Uppsagning regleras istallet i avsnitt 5.

13. Ansvar for skada i samband med Behandling
13.1

Vid ersattning for skada i samband med Behandling som, genom lagakraftvunnet avgérande, skiljedom
eller till foljd av forlikning som godkants av berdrda Parter i detta avtal, utgatt till den Registrerade pa
grund av Overtradelse av bestammelse i avtalet, och/eller bestammelse i Dataskyddslagstiftningen, ska
artikel 82 Dataskyddsférordningen tilldmpas.



13.2

For det fall en Registrerad har bedémts beréattigad till sddan ersattning som avses i punkt 13.1 ska
Parterna i god anda diskutera orsaken till ersattningen och sinsemellan reglera den procentuella del av
ersattningen som respektive Part ska vara ansvarig for. For det fall en Part halls ansvarig for sadan
overtradelse som avses i punkt 13.1 och 6vertradelsen uteslutande beror pa den Parten ska ovriga
Parter hallas skadesldsa for kostnader, avgifter och andra férluster som de lider pa grund av
Overtradelsen.

Artikel 82 i dataskyddsférordningen ger enskilda registrerade ratt att ersattning av
personuppgiftsansvariga for behandling som pastas ha orsakat dem skada. | svensk kontext skulle
detta i praktiken handla om att féra en skadestandstalan i allman domstol. Enskilda kan visserligen
ocksa ge in klagomal till IMY som kan leda till sanktionsavgifter enligt artikel 83, men en sadan
sanktionsavgift tillfaller staten och inte den enskilde (6 kap, 5 § i lagen [2018:218] med
kompletterande bestammelser till EU:s dataskyddsforordning). Ansvaret for sanktionsavgifter regleras
i klausul 13.3 i avtalet. En skadestandstalan kommer att kunna riktas mot var och en av de gemensamt
personuppgiftsansvariga (artikel 82.1 i dataskyddsférordningen). Den som talan riktas mot kan dock
undga ansvar genom att visa att den inte ar ansvarig for uppkommen skada (artikel 82.3 i
dataskyddsférordningen). Artikel 82.4 i GDPR innehaller en viktig regel som sager att
personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitraden under vissa forutsattningar ska ha ett solidariskt
ansvar i forhallande till den registrerade. Det kravs da att dessa har “medverkat vid samma
behandling” och dessutom ska anses vara ansvariga enligt punkterna 2 och 3 i artikeln. Den
registrerade kan rikta sin talan mot endast av de personuppgiftsansvariga. Den part som har fatt
betala full ersattning ska darefter, enligt artikel 82.5 i dataskyddsférordningen, ha ratt att féra
regresstalan mot de 6vriga medverkande. Dataskyddsférordningen verkar ocksa ge utrymme for att i
enlighet med nationell ratt férdela ansvar mellan olika personuppgiftsansvariga som ar forenade i
samma rattsliga forfarande (se skal 146).

Klausul 13.1-13-.2 aterspeglar att parterna, i enlighet med vad beddms framga av artikel 82 i
dataskyddsférordningen, i férekommande fall betalar skadestand till den registrerade i den
utstrdackning som motsvaras av deras respektive ansvar for uppkommen skada. Férdelningen av
eventuellt skadestandsansvar maste bedémas i varje enskilt fall efter 6verenskommelse mellan
parterna. Om parterna inte kan komma 6verens géller avtalets klausuler om tvist.

En part bor inte inga forlikning med en registrerad utan foregdende kontakt med 6vriga
personuppgiftsansvariga. Om sa anda sker bor denne personuppgiftsansvariga anses ha tagit pa sig
ansvaret for skadan och ensam betala det i forlikningen faststéllda beloppet.

Om innebodrden av artikel 82 i dataskyddsférordningen, se Oman, Séren, Dataskyddsférordningen
(GDPR) med mera, en kommentar, Utgava 2, Norstedts juridik/JUNO digital lagkommentar och
Frydlinger, David med flera, GDPR - juridik, organisation och sakerhet enligt dataskyddsférordningen,
version 1, Norstedts juridik/JUNO, s. 331 ff. (e-bok).

13.3

Sanktionsavgifter ska enligt artikel 83 Dataskyddsférordningen, eller 6 kap. 2 § lagen (2018:218) med
kompletterande bestammelser till Dataskyddsférordningen baras av de av detta avtals Parter som
paforts en sadan avgift.

Det ar IMY som beslutar om sanktionsavgifter och vilka personuppgiftsansvariga och
personuppgiftsbitrdden som blir ansvariga for att erlagga sadan avgift. Den part som pafors en sadan
sanktionsavgift kan 6verklaga beslutet till domstol, men har inte enligt dataskyddsférordningen eller
avtalet ndgon regressratt mot 6vriga avtalsparter. (jfr klausul 13.1-13.2 om skadestand).



13.5

Part som far kdinnedom om omstandighet som kan leda till skada fér nagon annan Part ska omedelbart
informera Parten i fraga om férhallandet och aktivt arbeta tillsammans med denne fér att forhindra
och minimera sadan skada

14. Gemensam kontaktpunkt for Personuppgiftsbitraden
14.1

Parterna ska bestimma att en av Parterna ar gemensam kontaktpunkt mot Personuppgiftsbitraden.

Parternas 6verenskommelse om vilken av parterna som ska vara gemensam kontaktpunkt bor
dokumenteras i en bilaga till avtalet. | de fall parterna utsett en part som ansvarig for att uppfylla
informationsplikten enligt artikel 13-14 i dataskyddsforordningen (jfr klausul 8.3) kan
dokumentationen géras i samma bilaga.

15. Tvistel6sning
15.1

Vid tolkning och tilldmpning av detta avtal galler svensk ratt med undantag for lagvalsreglerna. Tvister
ska avgoras av behorig svensk domstol.

En tilldmpning av lagvalsreglerna skulle potentiellt sett kunna leda till att en eventuell tvist kan avgoras
enligt nagot annat lands materiella lagstiftning. Genom klausulen sakerstalls att eventuella tvister ska
avgoras enligt svensk ratt och vid svensk domstol.

16. Parternas undertecknande av detta avtal
16.1

Detta avtal tillhandahalls antingen i digitalt format for elektroniskt undertecknande eller i
pappersformat for egenhandigt undertecknande. | sistnéamnda fall upprattas avtalet i flera likalydande
exemplar, varav Parterna erhaller varsitt.

Avtalet bor undertecknas av samtliga personuppgiftsansvariga organisationer som omfattas av det
gemensamma personuppgiftsansvaret. Om det ar fler an tva personuppgiftsansvariga organisationer
behover saledes antalet spalter med information om namn pa organisation och utrymme for
undertecknande utdkas sa antalet spalter motsvarar antalet parter.

16.2

Om avtalet undertecknas elektroniskt lamnas signatursidan utan avseende.
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